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f{"c%FFE‘n mwar verliebt in 8,2,10. — 3) lesen, studiren, aus-
wendig hersagen : HEﬁ'T’% RYV. Prir. 18,2. Hf{ qﬁﬁ’qﬁlﬁcv. Gruy, 1,
2. FEYTAH absol. Paséav. Br. 15,5,19. FEfIT Vanin. Bra. S. 68,

17. — IL Ind. St. 8,93. (;\mm Gray. 4, 6. pass.: ET{I m‘qmﬁrmm
Spr. 2894. ﬂ'?.ﬁ?{ \Sﬁ & Sarvaparganss. 124, 3. SFJTF{Q'?{, Hﬂ'{ﬁm
Al;v. Gr. 8,14, Tarrr. UP S. 30.122.

— I vgl. TUTRTT.

— T vgl. QEOaA.

—_ Hﬂ 1) F[q&ﬂ:[\'(l TG MBa. 2,2195. — 6) hineingehen in (Joc.):
T (= ?SFWIﬁQU Schol.) Buic. P.10,46,31. — 7) kennen (= I
Schol.): STETTH Buie. P. 40,87,19. — H=1F — HTa 1): ) T
rrm:r:a:taq EHH’T—{ mit Wonne zu erfiillen Spr. 4729,

- T»ITFI' Q'E[HT'TF[TIT'HFI' versehen mit, wozu hinzugefiigt —, addirt
worden ist WEBER, Goor. 72.

— T 1) RV. Prir. 10,14. Z. 9 lies verschwinden st. abgehen, fehlen
uad fuge qaiﬁnach SQTF[ hinzu, — ;m?{ geschwunden RV, Prir. 14,

UTF{_WHT. Fa'{]" S0 V. a. unnatirliche Varin., Bru. S, 90, 2. EﬁT
[c;; a9 9 "['{T{Tq’ EIZTTCIF{ F{t{ﬁl’{?{ S0 V. a. ein Unrecht Spr. 348.

— =J9, EH‘IH’ getrennt (Gegons. CT]%H Spr. 4268.

— ;:nq 3) HTCWH vergehend (Gegens. 37%]?{) Buic. P.10,14,22.

- HTJ{ 1) H{Tkm’ﬂ und ;JTH'F{'{'IIITF{ wenn die Sonne hervor —
naher herankommt d. h. am Himmel herauf Arr. Br. 3,44. — 4) Z. 3
streiche ?{ vor quaqﬁ Statt ?SP-E]% ist, wie StenziEr bemerkt,
woll mit MavLLIN, EI'F?IFN zu lesen. Der Sinn der Stelle ist nach ihm:
wenn du auch zu einer anderen Zeit (d. b. am hellen Tage) dahin
kommst, so musst du doch so lange verweilen, bis die Sonne den Ge-
sichtskreis iberschreitet (d. b, bis sie untergeht und in der Abenddim-
merung das Opfer vollzogen wird). — 7) erkennen, pass. H’Jﬁﬂ.ﬁ' Buie.
. 10,38,11.

— Hm:-'l‘ 3) Jmd (ace.) zu Theil werden : H-EH-\'(TFUF%H. ﬁﬁﬁtﬂm-
=TT | & :rmuf‘a S Spr. 4764.

— 3 3 AR ST AR AR SCOA di

ser betrachtet die Welt als nicht da seiend Spr. 2311, {F’IE{HFUEUT:
Buic. P.40,87,37, verstehen, mit einem infinit. Katuis. 96,35,
AT QA1 g A
HEIT TRAETAS q99 9e7-
FAAFT=A A% | g AcoEEAgE TR
J7: MBu. 8,1236. 1235,

N
— 30 1)meﬁm die Flamme zieht sich nach unten,

sinkt zusammen TBr. 2,1,10, 2.

— Qcad sich vergehen. siindigen : 7~F~I %mﬂmﬁ?ﬁf\ﬂ
r'af?n' SE{T}'{H’H Mir. I11,43,a,3. — Vgl. Ycqdid.

— O An'. Bg. 3,14. — Vgl ST,

— J9d, Hﬂaﬂ in Etwas enthalten, inhdrirend : QT[& TaREAS, 22,
SARVADARCANAS. 108. 143, 10. fgg. anmar' (ElﬂFQ tnhaltsreich, sinnvoll
Bale. P.10,85,22, — Vgl. T, qr{arﬁ:m

—mi)a'rgtr-qqq% QAT Vanis. Ban S. 47,15. — 3) &5~
Imm zwiachen zwes Vocale zu stehen kommend RV. Prir. 1,11.

— E* 3) sich einlassen in (acc.)

MDBu.12,11038.— 4) Eticas erlernen (acc.):

§ — 3
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a]’ﬂ’ H-EI'F{: Varin. Bre. S. 24, 29, rr'»[%{a:ﬁ"q Dacak. in Bexr. Chr.
189, 4. Statt @U’J R. 2,63,28 lesen die edd. Bomb. und Gorx. (2,67,
57]"1., der Schol.: B'WTQ’ (sic) ATHEY.

- 341, 3{]’&&’;{ hervorgegangen, entstanden, geboren ‘= 377?{
Schol.) Buis. P. 10,31,s.

— TETT, GEITT T T Bude. P. 14,13,42.

— WAL 4) Y §F (N FOIC: G (EFTER 5. 1)
Verein mit Rr. 1,25.

- WQQT umkehrend sich wohin (acc.) begeben Buic. P, 10,66, 40.

— 3_&"2 ) heliakisch aufgehen Varin, Bri.8.7,19.9,11.14.20,s. m:[
13,4.—3)THAF heruouehend entstehend (Gegens. ama-{ Buie.P.10.
14,23, — 7J3T{mmq=ﬂ HF: 5o v. a. iippig geworden ( 3m =3
PR Macure,) Kun. 5, 5. AOSTANAAR: TEATATS AU | gL
"UHZTHFHETTT%{HT W Wl sick erheben so v. a. stolz thun (zugleich
aufgeken von der Sonne) Spr. 8177. aufsteigen so0 v. a. wachsen, an Zahi
zunehmen: e {g‘dlﬂ el | T ITH Fl'lﬁ T RV. Puir. 1741, 3’f’a\'-
d im Gegens. zu QTF Verz. d. Oxf, H. 229, 0, 29. 32.

Das Beispiel
Busrtr. 3,41 (wo aT’d’: aﬂ Jfa vor ¥ hinzuzufiigen ist) gehirt za 3);
vgl. Spr. 1993,

— P Y ;sr(ml ST SR AT AR Mbo. 7045
HT*TWWT'\E" (. i ’JTHTWEH“ FWT ar"ara Buie. P.14,26,5. heliu-
kisch aufgehen Variu. Bru. 8.6,7.

— UTg, AT Spr. 1925,

- m 4) Wmﬁq. Qﬂm m TTHTT W vereinigt
Muoris. 7,9, — 3) leHHTWG Wﬁlm Spr. 5366. — Vgl. HILT.
R - .

— 39 1) T4 3q’Tq5|’T=.{\begab sich N. 13,32. Hm’g’:ﬂ'ﬂ geht (he-
liakisch) wunter Varin. Bru. S.12,21. W%Em: m@ﬁ etn-
treten, sich einstellen RV. Prir. 13,18, Qp. 768, Z. 7 lies 33.11 st. 33.
-3 FQ‘UENHW
qm;m;.‘mqm' Sin. D.31,11. Z. 2 vom Ende lies !Wérr—ur{qua (so
die ed. Bomb.) — 6)cinstimmen, einfallen (vgl. SATT 2.j: ﬁ'ﬂr_{\c.\ﬂnxl.(;x(.
8,10,5.10,21,12. — 7) erreichen (mit dem Verstande), begreifen : J e -
qrsm{gﬁf‘a 3’7:, SARVADARCANAS, 84,3, — 333[ 1) gekommen wm Schut:
zu suchen : CGYcHS Spr. 3937, Uﬁ:{a’ﬂ’ yekommen in so v, a. stellem(
in Yarin Bra. 8.104,29. — Vgl. 3017 fg., 3"1]']'11:{ fg - mr fg.. 399

— LT, auch die ed. Bomb. Emﬁ*ma

— ﬂlﬂ’f{ 1) Jmd (acc.) entgegengehen Buic. P.40,71,38. Tlmmﬁ
S0 v. a. stehend in Varin. Beo. 8. 104,42, EDfUQ'F{ am Ende eines comyp.
versehen mit 21,38. Das letzte Beispiel gehort zu 3). — 2) Hafrq
rgqf%{ Varis. Bro. S.73.10. Hir. I 61 gehort zu 1); vgl. Spr. 1489.
— 3) zugeben : !spgqqa 3. sg. pass. SARVADARCANAS. $2,24.71,6. 94,5.

— O, SAETTAHEA R. 7,37,5, 10,

— Q’Rjﬂ vgl. Q'r'g?zq.

_— =uq sich vertheilen in oder iibsr Etwas Kits. 29,7.

— | 1) RV. Pair. 18, 52. — 3) Taar% Htﬁm VArin. Bas.
24,11, ?{']TIW die schlechten Folgen erfahren 46,37, :rqq 69, 26.

—_ fi{ @mwuiu Bu. 4,1

- R. 2, 54,33 hat die ed. Bomb. richtig IUqY
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